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STANDART TURK DIiLiNiN YUMUSAKLIGI VE AHENKLILIiGi
Doc. Dr. Mariya Leontic

Ozet: Standart Tiirk dilinin yumusaklig1 birinci derecede seslerin yapisina baglidir, fakat
ahenkliligi Tirkcenin ses uyumlarma baglidir. Bunlar, Tiirk¢cenin melodi gibi hissedilmesine
etken olmuslardir. Tiirk¢ede bliyiikk vokal uyumu, kii¢iik vokal uyumu, konsonant uyumu ve
vokal-konsonant uyumu vardir. Tiirk dilinde her sey uyum igindedir. Vokaller ilk dnce aralarinda
uyum saglarlar, sonra konsonantlar aralarinda uyum kurarlar, sonunda vokaller ve konsonantlar.
Bestede notalar belirli kurallara gore siralandigi gibi, Tiirkcede de sesler, bu ses uyumu
kurallarina gore siralanirlar.

Biz, tebligimizde dilci olarak, Tiirk¢enin yumusakligini ve ahenkliligini aydinlatmak ve
bu konuda 1928 yilinda kabul edilen yeni alfabenin ve ses uyumlarinin réliini gostermek istedik.

Anahtar kelimeler: vokaller, sonantlar, konsonantlar, ses uyumlari, ahenk, Tirkce
ahenk.

SOFTNESS AND MELODY IN STANDARD TURKISH LANGUAGE

Abstract: The softness in the standard Turkish language firstly depends on the structures
of the sounds, but the melodiousness depends of the sounds’ harmonies in the Turkish language.
They make the Turkish language melodious. Those harmonies are, the big vowel harmony, little
vowel harmony, consonant harmony and vowel-consonant harmony in the Turkish language.
Everything is in harmony in the Turkish language. Firstly, vowels are in harmony between
themselves, in the second hand the consonants and in the end both vowels and consonants make
harmony among eachother. The sounds in the Turkish language take the order like the notes in
the music.

We, as linguists, want to explain the softness and the melodiousness in Turkish language
and present the role of new Turkish alphabet accepted in 1928 and the sounds harmony in this
matter.

Key words: vowels, sonants, consonants, sounds harmonies, melodiousness, Turkish
language melodious.

1.Giris

1923 yilinda, Atatiirk, Tiirkiye Cumhuriyeti’ni kurmustu ve kendi vatanini hizli adimlarla
modernlestirmek ve ¢agdalastirmak istemisti. Atatiirk, milli kiiltiiriin temel direklerinden birinin
dil oldugunu bildiginden dolayr konusma diliyle yazi dilini ve halkin diliyle aydnlarin dilini
yakinlastirmak icin dil inkilabini tegvik etti. Dil inkilabinin ilk sathasi olarak 1 Kasim 1928°de
yazi inkilab1 gerceklesti ve Latin harfleri kanunla kabul edildi. Boylece dil inkilabinin, yazi
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inkilabinin ve bir¢cok dilcinin emeginin neticesi olarak standart Tiirk dili olustu ve biitiin
giizelligiyle ortaya ¢ikti.

Standart Tirk dilinin yumusaklig1 birinci derecede seslerin yapisina baglidir, ahenkliligi
ise Turkcenin ses uyumlarina baglidir. Bunlar, Tiirkgenin melodi gibi hissedilmesinde etken
olmuglardir. Tiirk¢ede biiylik vokal uyumu, kiiclik vokal uyumu, konsonant uyumu ve vokal-
konsonant uyumu vardir. Tiirk dilinde vokaller ve konsonantlar uyum igindedir. Vokaller ilk
Once aralarinda uyum saglarlar, sonra konsonantlar aralarinda uyum kurarlar, sonunda vokaller
ve konsonantlar. Bestede notalar belirli kurallara gore siralandig1 gibi, Tiirkcede de sesler, bu ses
uyumu kurallarina gore siralanirlar.

Buglinkli standart Tirk dilinin yumusakligina ve ahenkliligine biitiin diinya hayran
oluyor. Fakat Tiirk dilinin bu seviyeye ulagmasi i¢in yiizyillar i¢inde sanatkarlarin elinde
sekillene sekillene ortaya cikan eserlerin yaninda son ylizyilda gerceklestirilen dil ve yazi
inkilabinin ve standart Tiirk dilinde ses uyumlarinin uygulanmasi en 6nemli etkendir.

2. Turkgede Sesler ve Latin Turk Alfabesi

Tiirk alfabesi, Latin harfleri esas alinarak 1.11.1928 giin ve 1353 sayili Tiirk Harflerinin
Kabul ve Tatbiki Hakkinda Kanun ile kabul edilmistir. Yeni Turk alfabesinde 29 harf
bulunmaktadir. Bu harflerin hem matbaa hem de el yazi sekli vardir. Onlar su sira ile
s1ralanm1§t1r:Aa,Bb,Cc,C(;,Dd,Ee,Ff,Gg,Gg,Hh,ii,Il,Jj,Kk,Ll,Mm,Nn,O
0,06,Pp,R1,Ss,8s, Tt,Uun, Uii,VV,Yy, Zz

Her dilde, alfabede bulundugu harflerden fazla ses vardir, ¢iinkii her dilin diyalektolojisi
zengin ses sistemine dayanir. Bu sebeple dil komisyonlarinin isi ¢ok zor ve biiyiik sorumluluk
tasimaktadir. Her dilin alfabesi standart dile goére hazirlanir. Standart Tiirk dili i¢in Istanbul agz1
secilmistir. Zaman, bu secimin dogru ve yerinde oldugunu gosterdi, ciinkii Istanbul agzi
yumusak ve sedali seslerle zengindir.

Standart Tirk dili yumusak ve ahenkli bir dildir. Bunu hissetmek ve bilmek igin dilci
olmak gerekmiyor. Bircok Makedonyali 6grencim, Tiirk¢enin bu 6zelliginden dolay: Tiirk dili ve
Edebiyat1 boliimiine yazilir ve Tiirk¢eyi 6grenmeye karar verir ya da Tiirkceyi secmeli ders
olarak seger. Turkcedeki dil sisteminden, vokallerden, konsonantlardan, ses uyumlarindan haberi
olmayan Makedonya’daki halk ise, herhangi bir sohbette, Turkcenin her zaman yumusak ve
ahenkli buldugunu soyler. “Tiirk¢eyi dinledigimde sanki miizik dinliyormusum gibi bana
geliyor” ya da “Benim i¢in Tiirk¢ce miizige benziyor” gibi ifadeler artik giindelik hayatimda ve
derslerimde sik stk duydugum sahsi goriislerdir. Derse girdigim smiflarda ¢aligkan 6grencilerim
de tembel 6grencilerim de var, fakat hepsi Tiirkgeyi sever ve onu yumusak, ahenkli, miizik gibi
guzel bulur.



Bir dili yumusak kilan birinci derecede vokaller, ikinci derecede sonantlar ve tigiincii
derecede sedali {insiizlerdir. Tiirk¢ede sekiz vokal (iinlii) ve yirmi bir konsonant (iinsiiz) vardir.
Tiirkge vokallerle zengin bir dildir. Tiirk¢ede sekiz vokal vardir: a, e, i, 1, 0, 6, U, U; bunlardan e,
i, 0, U incedir, a, 1, 0, u ise kalindir.

Turkcede Vokaller
a e i 1 0 0 u 0]
Ince Vokaller
e [ 0 u
Kalin Vokaller
a 1 0] u

Tiirk¢ede yirmi bir konsonant vardir: b, ¢, ¢, d, f, g, 8, h, j, kK, L m, n, p, r, s, 5, t, v, y, Z.
Bunlardan b, ¢, d, g, 8, v, j, Z, l, m, n, r, y sedali konsonantlardir, p, ¢, t, k, h, s, f, s ise sedasiz
konsonantlardir. Fakat sedali konsonantlar da ayni derecede sedali degiller. Sedali konsonantlara
ait olan I, m, n, r, y sesleri olduk¢a ahenkli ve giiglii seslerdir. Bu sesler, bazi niteliklerle
vokallere benzemektedir, bu sebeple bazi dillerde bunlar sonant olarak adlandirilir.

Turkcede Konsonantlar

b |c |¢c (d|f |g|g |h]|] kK|l Im|n |p |r |s |s |t |v ]|y |z

Sedali Konsonantlar

Biitiin bu seslere ve harflere baktigimizda ne kadar buytk dikkatle secildiklerinin farkina
vartyoruz. Matematiksel olarak baktigimizda sekiz vokal, bes sonant ve sekiz sedali konsonant



ya da toplam olarak yirmi bir ses Tiirk diline sedalilik, ahenklilik ve yumusaklik katar ve sadece
sekiz konsonant sedasiz kalir. Dogal olarak Tirk diline sedalilik veren yirmi bir ses, Sekiz
sedasiz konsonanta kiyasen, ¢ok daha belirgin ve etkileyicidir.

Tiirk Diline Sedalilik, Ahenklilik ve Yumusakhk Matematiksel Ifade

Katan Sesler

vokaller e i 6 |0 | a 1 0 u |8
sonantlar Il 'm |n |r |y 5 Toplam 21 ses
sedal b |c d |g |g |] % z 8
konsonantlar
Tirk Diline Sertlik Katan Sesler Matematiksel ifade
sedasiz p |¢ t k |h |s f S 8 Toplam 8 ses

konsonantlar

Tiirk dilindeki yumusaklik ve ahenklilik birinci derecede seslerin yapisina baghdir, fakat
melodi gibi hissedilmesi Tiirk¢enin ses uyumlarina baglidir.

3.Tiirk¢enin Ses Uyumlari

Tiirk¢enin ses uyumlar1 Tiirk dilini melodik bir dil kilar. Tlrkgede biytk anli uyumu,
kicuk Unli uyumu, Gnsiiz uyumu ve Unli-0nsiiz uyumu vardir. Tirk dilinde her sey uyum
icindedir. Vokaller ilk once aralarinda uyum saglarlar, sonra konsonantlar aralarinda uyum
kurarlar, sonunda vokaller ve konsonantlar uzlasirlar. Bu ses uyumlart hem kelimelerin
koklerinde hem de kokler ile ekler arasinda goriilmektedir. Bestede notalar belirli kurallara gore
siralandig gibi, Tiirkgede de sesler, bu ses uyumu kurallarina gore siralanirlar.

3.1. Unli Uyumu - Bir kelime kokiinde ve kelime koku ile eklerde bulunan tnlGler
belirli niteliklerle birbirlerine uymaktadirlar. Bbdylece bir kelimenin ilk hecesinde bulunan
inliinlin 6zelliklerine gore diger hecelerdeki iinliiller de bu 6zelliklere uymaktadirlar. Bu ses
olayma Unli uyumu deriz. Unlii uyumu, Tiirk¢eyi diger dillerden ayiran temel 6zelliklerden
biridir.



3.1.1. Buyik Unlii Uyumu (Kahnhk-incelik Uyumu) - Bir kelimedeki ve kelime ile
eklerde bulunan tinliilerin kalinlik-incelik bakimindan birbirine uyma olayia blyik Gnli uyumu
denir.

Kalinlik uyumuna gore Tiirkge bir kelimenin ilk hecesinde kalin (art) tinliilerden biri
bulunuyorsa (a, 1, 0, u), ondan sonraki hecelerde de iinlii kalin olur. Or. altin, dogu, kirlangic,
karinca, uyku, aga¢ vs. Tiirkge kelimelere eklenen gesitli eklerin tinliileri de kalin olur, daha
dogrusu kalin koklii kelimeye ekin kalin variyant1 eklenir. Or. aga¢ + lik + lar.

Incelik uyumuna gore Tiirkce bir kelimenin ilk hecesinde ince (6n) tinltlerden biri (e, i, 0,
i) bulunuyorsa, ondan sonraki hecelerde de wnlii ince (6n) olur. Or. tiziim, erik, ergen, kelebek,
oncu vs. Tirkge kelimelere eklenen gesitli eklerin {inliileri de ince olur. Yani, ince Kkoklu
kelimeye ekin ince variyant1 eklenir. Or. gicek + ¢i + ler.

Bu biiyiik iinlii diizeni su cizelgeyle gosterilebilir:

Blyiik Unlii Uyumu

Kalinhik Uyumu

ilk hecede sonraki hecelerde ornekler
a’dan sonra a,1veyal a aksam, altin
1’dan sonra a,1veyala kirlangig, 1lik
o’dan sonra a,uveyau, a oglan, dogu
u’dan sonra a,uveyau, a dudak, uyku

Incelik Uyumu

ilk hecede sonraki hecelerde ornekler
e’den sonra e iveyai, e kelebek, gelincik
i’den sonra e iveyai, e isci, bilezik
0’den sonra e, Uveyadu,e Onem, dncu
ii’den sonra e, Uveyad,e ylzik, inlem

Biiylik iinlii uyumu Tiirgenin en Onemli ozelliklerinden biridir. Yabanci dillerden
Tiirkceye girmis kelimelerde biiyiik {inlii uyumu yoktur, fakat tesadiifen uyabilirler. Or. banka
(it. banca), lokanta (it. locanda), beste (Far. beste). Bu uyum Tiirkceye diger dillerden girmis
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bazi kelimeleri etkilemektedir. Baska dillerden alinan kelimeler biiyiik iinlii uyumu kuralinin
disinda kalmalarina ragmen bazen bu uyuma girerler. Or. hava (Ar.), hece (Ar. hica’).

Yabanci kelimeler ve Tiirkce eklerle ilgili 6zel bir durum vardir. Baska dillerden alinan
kelimelerin son hecesi ile ekler arasinda kalinlik — incelik uyumu olmalidir. Ekler, yabanci
kokenli kelimenin son hecede (hecesinde) bulunan tnluye uyarlar. Bu sebeple, yabanci kokenli
kelimelerin son hecesinde kalin {inlii bulunuyorsa, kelimeye Tiirk¢e eklerin kalin variyanti
getirilir, kelimenin son hecesinde ince inll varsa, kelimeye Tiirk¢e eklerin ince variyanti eklenir.
Or. prensesler < prenses (Fr. princesse) + ler (Turkge ek); piyanocudan < piyano (it. piano) + cu
+ dan (Turkce ekler).

3.1.2. Kicik Unlii Uyumu (Diizlilk-Yuvarlakhik Uyumu) - Bir kelimedeki Gnlilerin
dizlik-yuvarlaklik bakimindan birbirine uyma olayna kiglk 0nlt uyumu denir. Tirkgede
koklerde, kokler ile ekler arasinda, kelimeler ve de, mi edatlar1 arasinda diizliikk-yuvarlaklik
bakimindan {inlii uyumu bulunmaktadir. Bu uyuma gore Tiirkce kelimelerde diiz {inliilerden
sonra diz Unldler gelir, yuvarlak tnlulerden sonra ise dar-yuvarlak veya diiz-genis tinliiler gelir.
Kuguk Unlt uyumu biyuk Gnli uyumu kadar kuvvetli degildir.

Muharrem Ergin’e gore kiglk unli uyumuna Eski Anadolu Tirkgesi doneminde
rastlanmazken son donem Osmanl Tiirk¢esinde belirginlesmeye baslamistir.' Bu uyum bugunki
cagdas Tiirk¢ede kendisini kuvvetli hissettirmektedir.

Kigik unli uyumunun iki yonii vardir: duzlik uyumu ve yuvarlaklik uyumau.

Duzlik uyumuna gore Tiirkge bir kelimenin ilk hecesinde diiz tinliilerden biri (a, e, 1, 1)
bulunuyorsa, sonraki hecelerde de diiz Unli bulunur. Diiz tnliilerin ikisi kalin (a, 1), ikisi ise
incedir (e, i). Boylece Tiirkge kalin {inliilii kelimelerde diiz kalin {inliiler (a, 1) bir araya gelirler.
Tirkge ince Unlili kelimelerde ise diiz ince (e, i) Unliler bir araya gelirler. Kicuk Gnli uyumuna
gore eklerin Unlileri kelime kokinun son hecesinde bulunan unlilye uyarlar. Eger kokiin son
hecesinde Unl diz ise bu kdke eklenen eklerin Unlust dizlik uyumuna uyarlar. Boylece, diiz-
kalin tinlilii veya diiz-ince Unluli kelimelere eklenen ekler kelime kokinin son hecesinde
bulunan diiz tnliye uyarlar. Kelime kokiniin son hecesinde diiz-kalin tinlii varsa ekteki {inlii de
diiz-kalin olmalidir. Eger kelime kokiiniin son hecesinde diiz-ince Unli bulunuyorsa ekteki tnli
de diiz-ince olmalidir. Or. abla + lar, abla + dan, bitki + ler, bitki + de vs. Bu tir kelimelere
getirilen de, mi edatlarin iinliileri de kelime kokiinin son hecesinde bulunan tnliye uyarlar. Or.
Baslangi¢ mi? Dilek mi?

Yuvarlakltk uyumuna g6re Turkce bir kelimenin ilk hecesinde yuvarlak tnlilerden biri (o,
0, u, 1) bulunuyorsa, sonraki hecelerde, dar yuvarlak iinliiler (u, i) veya genis diiz tinliiler (a, e)
bulunur. Bu uyuma gore Tilrkce kokenli kelimelerde /o/, /6/ Unllleri sadece birinci hecede

! Ergin, Muharrem. (2002). Turk Dil Bilgisi. Bayrak — istanbul, 72
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bulunur.? Yuvarlaklik uyumuna gore eger kokiin son hecesinde yuvarlak {inlii bulunuyorsa bu
koke eklenen eklerin iinliileri de yuvarlaklik uyumuna uyarlar. ilk hecesinde yuvarlak iinlii (o, &,
u, U) bulunan kelimelere ulanan eklerin tGnluleri de kékiin son hecesindeki unliyu takip ederek
yuvarlak (u, i) ya da diiz genis (a, e) olurlar. Or. kural + lar + dan, dénem + ler + den, Uziim +
cu vs. Turkce kelimenin ilk hecesindeki unli yuvarlak ise, o kelimeye getirilen mi ve de
edatlarmnin iinliileri kelimenin son hecesindeki {inliiyii takip ederler. Or. Okul mu?; Gorgi mi?.

Bu kiiciik tinlii diizeni su ¢izelgeyle gosterilebilir:

Kugcuk Unli Uyumu

Duzlik Uyumu

ilk hecede sonraki hecelerde ornekler
a’dan sonra a,1veyal a abla, baslangi¢
e’den sonra e iveyai, e emek, etkinlik
1’dan sonra 1,aveyaa,l 151k, sirma
i’den sonra i,eveyae,i bitki, dilek

Yuvarlakhk Uyumu

ilk hecede sonraki hecelerde ornekler
o’dan sonra u,aveyaa, u okul, ortam
6’den sonra u,eveyae, U donem, gorgl
u’dan sonra u,aveyaa, u duygu, kural
ii’den sonra U, eveyae, U urdin, guven

Yabanci dillerden Tiirk¢eye girmis kelimelerde kiigiik tinlii uyumu yoktur. Bazi yabanci
kelimeler tesadiifen kiigiik {inlii uyumu kuralina uyarlar. Bu uyum Tiirk¢eye diger dillerden
girmis bazi1 kelimeleri etkilemektedir. Alinma kelimeler kii¢lik iinlii uyumu kuralinin disinda
kalmalarina ragmen bazen bu uyuma girerler. Or. ¢Uinkl (Far. ¢uin ki), miiskiil (Ar. muskil) vs.

Almt1 kelimeler ve Tiirkge ekler arasinda da uyum vardir. Kugtk Gnli uyumuna uymayan
kelimelerde, ekler ve bu kelimelere ulanan mi, de edatlar1 kelimenin son hecesinde bulunan

? Birinci heceden sonra /o/, /6/ iinliileri bulunan kelimeler alinti kelimelerdir. Or. profesér, konsolos vs.
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unlilye uyarlar. Or. badem (Far. badam); badem + ler; badem + lik; badem de; badem mi?; kiraz
(Yun. Kerasi ); kiraz + lar; kiraz + lik; kiraz da; kiraz mi?.

Bir Turkce kokenli kelime, ¢ok kiigiik istisnalar disinda, hem blyik Unli uyumuna hem
kii¢iik tinlii uyumuna uyar. Bu iki {inlii kural1 birbirine aykir1 olamaz.

3.2. Unstiz Uyumu - Bir kelimedeki iinsiizlerin seda bakimindan birbirine uyma ses
hadisesine Unsliz uyumu denir. Bu {insiiz uyumuna goére sedali ve sedasiz iinsiizler bir arada
bulunamaz. Muharrem Ergin’e gore Eski Tiirk¢ede ve Eski Anadolu Tirkcesinde tnsliz uyumu
yokmus.3 Bu uyum, kii¢iik iinlii uyumu gibi daha ge¢ ddénemlerde meydana gelmistir. Ilk
belirtilerini Osmanlica doneminde gostermeye baslamistir. Fakat iinsiiz uyumu ancak Tiirkiye
Tiirkgesi doneminde geligmistir. Bu iinsiiz uyumu bagka dillerden alinan kelimeleri bile
etkilemektedir.

Tirkgede seda bakimindan sedali (yumusak) konsonantlar, sonantlar (sedali
konsonantlardan daha sedali, daha gii¢lii ve sedasiz karsilig1 olmayan konsonantlar) ve sedasiz
(sert) konsonantlar vardir. Bu iinsiiz uyumuna gore Tiirk¢e bir kelimede konsonantlar belirli bir
kurala gore yan yana gelebilirler.

Sedalr iinsiizlerle iinsiiz uyumuna gore Tirkce kelime i¢inde sedali konsonantlar sedali
konsonantlarla (b, ¢, d, g, 8, j, v,z + b, ¢, d, g, &, j, V, z) ve sedali konsonantlar sonantlarla (b, c,
d, g 8,j,v,z+1, mn,r, y) birarada yan yana bulunabilir. Or. agri, bulgur, igne, irmik, girgin,
guvence vs.

Sedasiz iinsiizlerle iinsiiz uyumuna gore Tiirkce bir kelime i¢inde sedasiz konsonantlar
sedasiz konsonantlarla (¢, f, h, k, p, s, s, t + ¢, f, h, k, p, s, 5, t) ya da sedasiz konsonantlar
sonantlarla (¢, f, h, k, p, s, s, t + I, m, n, r, y) bir arada yan yana bulunabilir. Or. akce, bohca,
doksan, bosluk, gercek, iclik, atkz, yaprak vs.

Demek ki b, ¢, d, g, j, Vv, y, zilep, ¢ t, k, hy s, f, s instizleri bir kelimede yan yana
gelemezler.

Bu iinsiiz uyumu diizeni su ¢izelgeyle gosterilebilir:

* Ergin, Muharrem. (2002). Tiirk Dil Bilgisi. Bayrak — Istanbul, 76
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Unsiiz Uyumu

Sedali Unsiizlerle Unsiiz Upumu

Sedasiz Unsiizlerle Unsiiz Uyumu

sedall tinstiz+sedall iinsiiz
b, c’ d, g, g’jSVQZ+b7 c’ d’ g’ g’j,v,z
sedali Unsliz+sonant

b,¢,d, g, 8 j,v,z+1, mn,r,y

sedasiz tinstiz+sedasiz iinsiiz
G’f,h,k,p,s,§3t+¢’f’h,k’p’s’$’t
sedasiz tinstiz+sonant

Q,f, h! k:pasaS,t"'lsmanaray

sonant+sonant
Lm,nr,y+l,mn,ry

Or. agri, bulgur, igne, irmik, girgin, giivence | Or. akce, bohca, doksan, bosluk, gercek,
VS. iclik, atk:, yaprak vs.

Bu iinsiiz uyumu kelime i¢inde bulundugu gibi kokler ve ¢esitli ekler arasinda da
goriilmektedir. Unsiiz uyumu ilk {insiizii sert ya da yumusak olabilen eklerin variyantlarida
vardir (Or. yapim eki: -ca, -ce | -¢a, -ge; -cak, -cek / -cak, -¢ek; -ci, -Ci / -¢1, ~Gi; -cik, -Cik / -¢ik, -
¢cik; -cil, -cil I -¢il, -cil; -da, -de / -ta, -te; -dar, -der / -tar, -ter; -gan, -gen / -kan, -ken; -gi, -gi / -
ki, -Ki; -gin, -gin / -kin, -Kin; Cekim eki: -da, -de / -ta, -te; -dan, -den / -tan, -ten; -di, -di / -#1, -ti
vs.). Bu {insiiz uyumu ¢ok sik bazi yapim eklerinde (is + ¢i; siit + ¢ii; savas + kan; giris + ken),
ad durum eklerinde (agag¢ + ta; ¢igcek + te; kiigiik + ten; ¢ocuk + tan), eylem cekim eklerinde
(git - ti; kalk — #1; kork — tu; ¢ok — tu), -dir ekinde (yiiksek + tir; sicak + tir; soguk ~+ tur, biiyiik +
tir) vs. gorullr. Tlrkcede ¢, t, k sedasiz tinsiizlerinden biriyle biten bir kelimeye, ¢, d, g sedali
unsizlerinden biriyle baslayan bir ek eklenirse, ekin basinda bulunan c, d, g sedali iinsiizleri ¢, t,
k sedasiz tinstizlerine doniistir.

Yabanci dillerden Tiirkgeye girmis kelimelerde {insiiz uyumu yoktur. Or. mesgul (Ar.
megsgiil). Bazi alint1 kelimeler rastlantisal olarak iinsiiz uyumuna uymaktadirlar. Unsiiz uyumu
Tiirk¢eye diger dillerden girmis bazi kelimeleri etkilemektedir. Alinma kelimeler iinstiz uyumu
kuralinin disinda kalmalarina ragmen bazen bu uyuma girerler. Or. bahge (Far. bagce), miktar
(Ar. mikdar), mithis (Ar. mudhis), siiphe (Ar. subhe) vs.

3.3. Unlii - Unsuiz Uyumu - Unli-tinsiiz uyumuna gore Tirkce kokenli kelimelerde
bulunan biitiin iinliiler ve baz {insiizler birbirine uyarlar. Unlii-iinsiiz uyumu arka (kalin) {inliileri
ile arka damak (kalin) iinsiizleri ve 6n (ince) tnliileri ile 6n damak (yumusak, g, k, I, r, y)
iinstizleri arasinda goriiliir. Daha dogrusu kalin {nliiler kalin iinsiizlerle, ince iinliiler de ince
unsuzlerle bir arada bulunabilir. Bugiinkii Tiirkiye Tiirkgesinde alfabe disinda daha birkag ses
kullanilir. Bu seslerin resmi Tiirk alfabesinde ayri1 harf isaretleri yoktur, fakat transkripsiyon
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isaretleri vardir: kalin g (g), kalin k (K), kalin 1 (1 *), kalin g (g1) sesleri bugiinkii Tiirkiye
Tiirkgesinin kiiltiir dilinde duyulmaktadir. Tiirk dilinde {inliilerin kalin (art) ve ince (6n) oldugu
gibi, linsiizler de kalin (sedasiz) ve ince (yumusak, sedali) olabilirler. Yukarida bahsettigimiz
tinsiizlerin ince ve kalin olmak tizere iki sekli soyle gosterilebilir: kK /K, g/ g, & (yumusak g) / g
(g1); 1/1 7, h/h. Tirkge asilli kelimelerde k, g, § (yumusak g), 1, h (instizleri sadece ince olan e,
i, 0, U Unluleri ile bir kelimede bulunabilirler. k, g, g (g1), 1 *, b iinsiizleri ise sadece kalin olan
a, 1, 0, u Unluleri ile bir arada bulunabilirler. Or. kedi - ko¢ (k — k); giimiis - gaga (g - &);
kelebek — losluk (1 -1 *); hep — hamarat (h — ).

Bu Unli-linstiz uyumu diizeni su ¢izelgeyle gosterilebilir:

Unli - Unsiiz Uyumu
Ince Unliilerle Unlii-Unsiiz Uyumu Kahin Unliilerle Unlii-Unsiiz Uyumu
ince Unll + ince Uinstiz kalin iinlii + kalin tinsiiz
e i, 0,i+k,g g (yumusak g),1, h a,Loutk g g(@,l’h
Or. kedi, giimiis, kelebek, hep vs. Or. kog, gaga, losluk, hamarat vs.

Aslinda, Tiirkceyi bilmeyen kisiler, Tiirkgeyi 6grenmeye basladiklarinda en ¢ok ses
uyumlarint 6grenirken zorlanirlar. Tiirkgedeki ses uyumlarint 6grenmek hi¢ de kolay degil.
Ogrencilerin emeklerini ve g¢abalarmi yillarca izliyorum, fakat sonugta istedikleri mertebeye
ulastiklarinda sanki miikemmel bir besteyi elde etmisler gibi onlarda bir seving belirir.

4. Siirde Zirvesine Ulagsms Tiirk Dilinin Yumusakhgi ve Ahenkliligi

Yukarida verdigimiz bilgilerden seslerin belirli ses uyumu kurallara gore siralanarak
Tiirkgenin miizigini olusturdugunu tespit ettik. Bir toplum ve bir medeniyet dilinin sesleri ve
onlarin yan yana gelmesinden dogan miizik millidir. Bir toplum ve bir medeniyet dilinin biitiin
kelimeleri milli olamaz ¢iinkii alint1 kelimeler de igerirler, fakat onlar girdikleri dilin igerisinde
adaptasyon yasarlar ve dilin miizigine uyarlar. Dilleri dilciler takip eder, onlarin standartlagmasi
icin dilcilerden ve yazarlardan olusan komisyonlar ¢alisir, fakat bu emekten yararlanip dili
gelistirenler halk, 6grenciler, aydinlar, gazeteciler, yazarlardir... Ozellikle biiyiik sairler bir dilin
biitiin gilizelliklerinden yararlanip dilin miizigini en yiiksek seviyeye ulastirirlar.

Biiyiik Tiirk sairleri de biiyiik emegin neticesi olarak standart Tiirk dilinin yumusakligini
ve ahenkligini zirveye ulastirmislardir. Bu konuda, 6zellikle Ahmet Hasim, Yahya Kemal
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Beyatli, Faruk Nafiz Camlibel, Ahmet Kutsi Tecer, Nazim Hikmet, Necip Fazil Kisakiirek,
Ahmet Muhip Dranas, Cahit Sitki Taranci, Fazil Hiisnii Daglarca, Orhan Veli Kanik, Cahit
Kiilebi, Attild ilhan, Abdurrahim Karakog, Sezai Karakog gibi sairler 6nciidir. Bu ve buna
benzer sairler, Tiirk dilinin miizigi iizerinde yillarca sevgi ile g¢alisip Tiirk¢enin ahenkliligi
acisindan Tiirk edebiyatinin incilerini yarattilar. Bunu asagidaki misralar1 okuyarak daha iyi
hissederiz: “Agir agir ¢ikacaksin bu merdivenlerden / Eteklerinde giines rengi bir yigin yaprak /
Ve bir zaman bakacaksin semaya aglayarak.” (4hmet Hasim, “Merdiven”); “Birdenbire
mes’dum isitmek hevesiyle, / Gonliim dolu Istanbul’un en 6zlii sesiyle.” (Yahya Kemal Beyatli
“Kar Musikileri”); “Derinden derine irmaklar aglar, / Uzaktan uzaga ¢oban ¢esmesi. / Ey suyun
sesinden anlayan baglar, / Ne soyler su daga ¢oban ¢esmesi?” (Faruk Nafiz Camlibel, Coban
Cesmesi); “Geceleyin bir ses bdler uykumu, / I¢im iirpermeyle dolar: -Nerdesin? / Artyorum
yillar var ki ben onu, / Asikiyim beni ¢agran bu sesin.” (Ahmet Kutsi Tecer, “Nerdesin?”); “Ne
giizel sey hatirlamak seni: / Oliim ve zafer haberleri i¢inden, / Hapiste / ve yasim kirki ge¢mis
iken...” (Nazim Hikmet, ““Piraye icin Yazilmis Saat 21-22 Siirleri’nden); “ikinizin de ne es, ne
arkadasiniz var, / Stiklit gibi kimsesiz, ¢iglik gibi hiirsiiniiz. / Diinyada taginacak bir kuru basiniz
var / Onu da ne tarafa olsa gotiirlirstiinliz.” (Necip Fazil Kisakiirek, “Kaldwimlar”); “Yesil
pencereden bir giil at bana, / Isiklarla dolsun kalbimin igi. / Geldim iste mevsim gibi kapina /
Gozlerimde bulut, saglarimda ¢ig.” (Ahmet Muhip Dranas, “Serenad”); “Gokyiiziiniin bagka
rengi de varmis! / Geg farkettim tasin sert oldugunu. / Su insan1 bogar, ates yakarmis! / Her
dogan giiniin bir dert oldugunu, /Insan bu yasa gelince anlarmis.” (Cahit Sitki Taranci, “Otuz
Bes Yas”); “Ufleme bana annecigim korkuyorum, / Dua edip edip, geceleri. / Hastayim ama ne
kadar guizel / Gidiyor yiizer gibi, viicudumun bir yeri.” (Fazil Hiisnii Daglarca, “Agir Hasta”);
“Istanbul’u dinliyorum, gdzlerim kapali; / Serin serin Kapali Carst; / Civil civil Mahmutpasa; /
Guvercin dolu avlular. / Cekic sesleri geliyor doklardan, / Giizelim bahar riizgarinda, ter
kokulari; / Istanbul’u dinliyorum, gozlerim kapall.” (Orhan Veli Kamk, “Istanbul’u
Dinliyorum”); “Senin dudaklarin pembe / Ellerin beyaz, / Al tut ellerimi bebek / Tut biraz.”
(Cahit Kulebi, “Hikdye”); “Ben sana mecburum bilemezsin / Adin1t mih gibi aklimda tutuyorum
/ Blyldukee biylyor gozlerin /Ben sana mecburum bilemezsin / I¢imi seninle 1sitiyorum”
(Attila IThan, “Ben Sana Mecburum”); “Tarife sigmiyor askin anlami; / Ancak ceken bilir bu
derdi, gam1 / Bir kor diigiim bastan sona tamami; / Cozemedim, ¢oOziilmiiyor Mihriban.”
(Abdurrahim Karakog, “Mihriban”); “Zambaklar en 1ss1z yerlerde acar, / Ve vardir her vahsi
cicekte gurur. / Bir mumun ardindan bekleyen riizgar, / Isiksiz ruhumu sallar da durur, /
Zambaklar en 1ss1z yerlerde acar.” (Sezai Karakog, “Monna Rosa”).

Yukarida c¢ok az sayida aldigimiz Orneklerde de gorildiigii gibi, Tiirk dilininn
ahenkliligini ve yumusakligin1 duyan ve yansitan bu sairler, bunun gibi daha bir¢ok siirleriyle
kendilerini ebedilestirirken son donemde Tiirk¢e nin ahenkliligini ve yumusakligin1 da zirveye
ulastirip ebedilestiler.
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5.Sonug

Standart Tiirk dili yumusak ve ahenkli bir dildir. Bir dili yumusak kilan birinci derecede
vokaller, ikinci derecede sonantlar ve ti¢lincii derecede sedali tinsiizlerdir. Turkcede sekiz vokal
ve yirmi bir konsonant vardir. Tiirkge vokallerle zengin bir dildir. Tiirkgede sekiz vokal vardir: a,
e, 1, 1, 0, O, u, ii; bunlardan e, i, 6, Ui incedir, a, 1, 0, u ise kalindir. Tiirk¢ede yirmi bir konsonant
vardir: b, c,¢,d, f, g, & h,j,k,l,m,n, p,1,s,s,t,v,y, z. Bunlardan b, ¢, d, g, &, v, j, z, , m, n, 1,
y sedali konsonantlardir; 1, m, n, r, y sedali konsanantlardan daha sedali olan sonantlardir; p, ¢, t,
k, h, s, f, s ise sedasiz konsonantlardir.

Turk dilindeki sesler blyuk tnli uyumu, kicik tnli uyumu, tinstiz uyumu ve nli-tnsiz
uyumu kurallarina gore siralanarak Tiirkgenin ahenkligini olusturmaktadirlar. Tiirk dilinin her
sesinde ve ses uyumlarinda onlar1 yaratan ve onlar1 nesilden nesile aktaran milletin asirlarca,
yillarca siiren emegi vardir. Bu sebeple, Tiirk dilinin miizigi, asirlarca, yillarca olusup bize dev
yazarlarin ve saheserlerin aracigiyla ulasti. Onlarin sayesinde cagdas Tiirk yazarlari, 6zellikle
sairleri, Tiirk dilinin imkanlarin1 arastirnp yararlandilar, Tirk dilinin ahenkliligini ve
yumusakligini zirveye ulastirip ebedilestiler ve standart Tiirk dilinin gelismesinde bir merhale
oldular.
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